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PRESIDENCE DU CONSEIL

PRIMATURE
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ARRETE N° 727% /PCMT/PMT/2022
Portant Création, attributions,
Organisation et fonctionnement de la
Plateforme Nationale « One Health » en
Republique du Tchad ™~

LE PREMIER MINISTRE, CHEF DU
GOUVERNEMENT DE TRANSITION,

(/v la Charte de Transition ;

(/u la Lol N°0%9/PR/04 du 19 mai 2004,
organisant la Police Sanitaire et
prophylaxie collective des maladies
reputees legalement contagieuses des
animaux sur le termitoire de la République
du Tchad ;

(/u la Lol N°14/PR/98 du 17 aolt 1998,
definissant les principes généraux de
protection de I'Environnement et ses
textes d'application ;

(/u la Loi N°14/PR/95 du 13 juillet 1995,
relative G la Protection des Végétaux ;

(/u le Décret N°0004/PCMT/2022 du 26
avrii 2021, portant nomination d'un
Premier Ministre, Chef du
Gouvernement de Transition ;

(/v le Décret N°2057/PCMT/PMT/2022 du 09
juillet 2022 portant remaniement du

Gouvernement de Transition ;

(/u le Décret N°058/PCMT/PMT/2021 du
15 juin 2021, portant Structure Générale
du Gouvernement et Attributions de ses
Membres ;

(/u le Décret N°1611/PR/MSP/2019 du 03
octobre 2019 portant Organisation et
Fonctionnement de la Police Sanitaire en
République du Tchad ;
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(/v le Décret
N°0357/PCMT/PMT/MSPSN/2021 du 18
ao0t 2021, portant Organisation et

Fonctionnement du Ministére de la Santé
Publique et de la Solidarité Nationale :

(/ul'Arrété N°1009/PM/05 du 06 mai 2005,
portant  composition, attribution et
fonctionnement du Comité National de
Lutte Contre les Maladies Réputées
Léegalement Contagieuses des Animaux

sur le territoire de la République du
Tchad ;

(/v I'Arrété N°0212 PCMT/PMT/MSPSN/SE
/SG/2021 du 06 octobre 2021, portant
organisation, attributions et
fonctionnement du Ministére de la Santé
Publique et de la Solidarité Nationale ;
(/u I'Amrété N°178/PR/MSP/DG/DGLMPS/
2019 portant création, attributions et
fonctionnement d'un Centre des
Opérations d'Urgence en Santé Publique
au Tchad ;

(/v les nécessités de services ;

ARRETE :
CHAPITRE | : DES DISPOSITIONS GENERALES
Article 1e : || est créé sous I'autorité du

Premier  Ministre, une Plateforme
nafionale « One Health » pour la mise en
ploce des mécanismes nationaux

mulfisectoriels de  prévention des
menaces sanitaires et de lutte contre ces
menaces.

Article 2 : Le présent arrété s'applique a
la santé humaine, animale,
environnementale et végétale dans le
cadre de la prévention des menaces
sanitaires et de la lutte contre ces
menaces.

CHAPITRE Il : DES DEFINITIONS

Article 3 : Au sens du présent arrété, on
entend par :

Approche « One Heath » : concept qui
appelle a la mobilisation et & la
collaboration multisectorielle entre les
secteurs de la santé humaine, animale,
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er)vironnemenfcle et végétale, pour
mieux prévenir, détecter les menaces
sanitaires émergentes et ré émergentes
et yrépondre ;

Codes sanitaires des animaux terrestres
et aquatiques : les normes destinées &
améliorer la santé et le bien-étre des
animaux terrestres et aquatiques ainsi
que la santé publique vétérinaire dans le
monde. lls visent a assurer la sécurité
sanitaire des échanges commerciaux
intemationaux d'animaux terrestres et
d'animaux aquatiques ainsi que des
produits qui en sont dérivés ;

Menaces sanitaires, les événements
susceptibles de toucher réellement ou
potentiellement un grand nombre de
personnes, d'affecter la santé et
d'augmenter éventuellement le facteur
significatif de mortalité ou de surmortalité;

PSSM/GHSA, l'acronyme du Programme
de Sécurité Sanitaire Mondiale, en
anglais Global Health Security Agenda;

Plateforme « One Health », le cadre de
concertation multisectoriel et
multidisciplinaire de gestion concertée et
efficace des événements de santé
publigue & fravers la prévention, la
détection des menaces sanitaires et la
réponse G ces menaces ;

Réglement Sanitaire International (RSI) : le
cadre juridique permettant aux Etats
Parties de détecter tous les risques et
situations d'urgence pour la santé
publique de portée internationale, tels
que les risques infectieux et naturels mais
Qussi les risques industriels et
technologiques, et de réagir & ces
risques ;

Performances des Services Vétérinaires
(PVS) programme  phare de
I'Organisation Mondiale de la Santé
Animale (OIE) en faveur d'une
amélioration  durable  des Services
vétérinaires Nationaux. Il donne les
moyens  auX Services  Vétérinaires
Nationaux d'agir en Ui permettant de
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mieux appréhender leurs points forts et les
points faibles appliquant une
méthodologie harmonisée & I'échelle
mondiale, basée sur des normes
internationales, qui  permet une
perspective extérieure utile pour pointer
les défaillances et les opportunités
d'amélioration dans une optique
d'innovation.

CHAPITRE II: DES ATTRIBUTIONS DE LA
PLATEFORME NATIONALE « ONE HEALTH »

Aticle 4 : La Plateforme Nationale « One
Health » a pour missions de coordonner,
dans une approche multisectorielle et
multidisciplinaire, toutes les interventions
sanitaires en vue de prévenir, de détecter
les maladies émergentes et ré-
émergentes a potentiel pandémique, et
de riposter contre ces maladies.

A ce titre, elle est chargée :

- de renforcer les systémes de
surveillance de la santé
environnementale, animale,

végétale et humaine ;

- de communiquer et de sensibiliser
surle concept « One Health » ;

- de définir la politique en matiére
de prévention des menaces
sanitaires et de lutte contre ces
menaces ;

- de mettre en ceuvre la politique de
prévention des menaces sanitaires
et de lutte contre ces menaces
suivant I'approche « One Health » ;

- de promouvoir les synergies
entre les animateurs des axes
stratégiques de I'approche «
One Health» ;

- de faciliter la mobilisation des
ressources ;

- d'informer les populations sur les
menaces sanitaires ;

- d'assurer la protection des
populations contre les menaces
sanitaires par la prise de mesures
de prévention et de riposte ;
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- d'initfier ou de coordonner des
actions de promotion de la santé ;

- de faciliter les échanges inter-
agences afin de favoriser et de
renforcer les domaines de
collaboration ;

- de coordonner ces actions avec
les autres pays ou organismes
internationaux pour lutter contre les
menaces sanitaires internationales.

CHAPITRE _1lI ORGANISATION DE LA

PLATEFORME NATIONALE « ONE HEALTH »

Article 5 : La Plateforme « One Health »
comprend les organes suivants :

-un Comité interministériel «One
Healthy;

- un Comité de Coordination de la
Plateforme Nationale « One Health » ;

- un Sécretariat multisectoriel « One
Health »;

- des Groupes Techniques de Travail.

Section 1: Le Comité interministériel

Article 6 : Le Comité interministériel est
l'organe décisionnel de la Plateforme «
One Health ». Il a pour mission de définir
les orientations stratégiques de mise en
ceuvre de I'approche « One Health ».

A ce titre, il est chargé :

- d'harmoniser la politique du
Gouvernement avec la politique
internationale  en  matiére  de

prévention des menaces sanitaires et
de lutte contre ces menaces ;

- de valider les différents plans
stratégiques et rapports périodiques
d'activités ;

- de coordonner les actions de lutte
confre les menaces sanitaires aux
plans national et international ;

- de mobiliser les ressources aux plans
national et international pour la lutte
contre les menaces sanitaires ;

- de veiller a l'implication de tous les
acteurs concernés par une menace
sanitaire dans la prise de décision et
I'action @ mener.
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Arlicle 7 :

Le Comité interministériel est

composé comme suit :

Président : Ministre en charge de la
Santé Publique ;

Vice-Président : Ministre en charge
de I'Elevage;

Rapporteur Général : le Ministre en
charge de I'Environnement ;

Rapporteur Général Adjoint
Ministre en charge
I' Administration du Territoire ;

de

Membres :

1. Au titre du Gouvernement :

le Ministre en charge de la Défense
ou son représentant;

le Ministre en charge du
Développement Agricole ;
Ministre de I'Economie, de la

Planification du Développement et
de la Coopération
Internationale ou son
représentant ;

le Ministre en charge de la Sécurité
ou son représentant;

le Ministre en charge des Affaires
Etrangéres ou son représentant ;

le Ministre en charge
'Education Nationale ou
représentant ;

le Ministre en charge des Transports
ou son représentant ;

le Ministre en charge des Fnances
ou son représentant ;

le Ministre en charge de Ila

de
son

Communication ou son
représentant ;
le Ministre en charge de

l'Economie Numérique et de la
Poste ou son représentant ;

le Ministre en charge de
IEnseignement Supérieur ou son
représentant ;

:Jul goeill Je )l 39d) ulll JSa5 37 sall

tbosll aliadlly alall Aaall 539 iudiyl!

zYly asledl oAl uds il il
¢ lgazell

alaiad] Aeially ausally 220l 550 saladl 554l

eyl agaiall s g cslil] pladl 4Ll

:ﬁLoh-f-&ﬂ

da oSl 3las Lasd
fdie Lighy e ol g LAIL AL a5l

Oslailly ggaisll baslazeally sLazd VL il ;59!
TPTPSNCRRUNN IR0 PR W ER N (PP 1S URVS 78|

tdic gl L'yl,i EPESES [T AR ;.&KUJ._Q,H
i caghy oo 9f Labegll ALy AL 55800

o Balaall Laitlly dsgally 2l AU a3l
Hic Qighy e

tis w9l e

tie qagis oo of JaUI e Jagadl 55l

e ighs (e ol Auilially LW e Jagadl 50501
tic gl (o0 9l Y e Jadaull 55900

sz (oo 9 dandly 03,1 Lzl pazill 5]
tdic

oo 9l ladl Gl Jladl @udaslly CalKU 501

)

Scanné avec CamScanner



. Au

le Ministre en charge de la Femme

Ou son représentant :

le  Ministte en charge du

Commerce ou son représentant ;

le Ministre en charge de I'Industrie

Ou son représentant ;

le Secrétaire Général de Ia

Primature.
fitre

des Organisations

Internationales :

le Représentant du PNUD ;

le Représentant Résident de
I'Organisation Mondiale de la
Santé ;

le Représentant de I'Organisation
Mondiale de la Santé Animale ;

le Représentant Résident de
IOrganisation  Mondiale  pour
I'Alimentation et de I'Agriculture ;
le Représentant Résident du
Programme des Nations Unies pour
I'Environnement.

le Représentant de I'UNESCO,

le Directeur de la Coopération
Suisse au Tchad ;

le Représentant de [|'Union
Internationale pourla Conservation
de la Nature (UICN) ;

Médecins Sans Frontiéres (MSF).

. Au titre de la Société civile :

Halima/Alerte Santé ;

Centre Djenandoum Nasson ;
Association pour le
Développement socio-
économique du Lac ;

la coordination des ONGs
Nationales du Tchad (CONAT) ;

le Réseau des Organisations de la
Société Civile Intervenant dans la
Sécurité Sanitaire (ROSCISS) ;
I'Ordre National des Médecins du
Tchad (ONMT) ;

I'Ordre National des Pharmaciens
du Tchad (ONPT) ;

I'Ordre National des Vétérinaires
du Tchad (ONVT) ;

I'Association de Défense des droits
des Consommateurs (ADC) ;
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- Cellule de Liaison des Associations
Féminines :

- Ré'seou Femmes Africaines pour le
Développement (REFADD).

Le Comité Interministériel peut faire appel
a d'autres partenaires techniques et
financiers ainsi qu'au Corps diplomatique
en cas de besoin.

Article 8 : Le Comité Interministériel se
réunit deux (2) fois par an en session
ordinaire sur convocation de son
président. Le Comité Interministériel peut
se réunir en session extraordinaire sur
convocation de son président ou & la
demande de deux tiers (2/3) de ses
membres.

Le Président du Comité interministériel
peut inviter toute personne-ressource &
prendre part aux réunions du Comité en
raison de son expertise sur les points
inscrits a l'ordre du jour.

Section 2 : Le Comité de coordination de
la Plateforme Nationale One Health

Aricle 9 : Placé sous l'autorité du Comité
Interministériel, le Comité de coordination
de la plateforme Nationale One Health
est l'organe de coordination
multisectorielle des activités de la
Plateforme « One Health ». A ce titre, en
lioison avec les autres Ministéres et
l'ensemble des parties prenantes, il est
chargé :

. d'élaborer le plan national annuel
en accord avec les objectifs de la
politique « One Health» ;
d'assurer le suivi de la mise en
ceuvre de la politique « One Health
y et l'exécution du plan national de
sécurité sanitaire ;
de définir le niveau de risque en
rapport avec ['‘évolution de la
menace sanitaire ;
de superviser la coordination de la
riposte face aux urgences de Santé
publique de portée nationale ou

internationale ;
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de s'assurer de la disponibilité et de
la gestion adéquate des ressources
humaines, matérielles et
financieres pour la mise en ceuvre
du plan national ;

d'examiner et d'approuver les
budgets, les plans de travail du
Secrétariat multisectoriel et des
GIT, ainsi que leurs rapports
périodiques.

Article 10 : Le Comité de coordination de
la plateforme nationale « One Health » se
compose comme suit :

Président: le Secrétaire Général du
Ministére de la santé publique et
de la solidarité nationale ;
Vice-Président : Le Secrétaire
Geéeneral du Ministére de I'élevage
et des Productions Animales ;
Secrétaire Général : le Secrétaire
Général du Ministére de
I'Environnement ;

Secrétaire Général Adjoint : le
Secrétaire Général du Ministere de
I' Administration du Termritoire.

Membres :

Le secrétaire Général du Ministere
délégué a la Défense Nationale,
des Anciens Combattants et
Victimes de Guerre ;

Le Secrétaire Générale du
Ministere de  Développement
Agricole ;

Le secrétaire Général du Ministére
de I'Economie, de la Planification
du Développement et de la
Coopération Internationale ou son
représentant;

Le secrétaire Général du Ministére
en charge de la Sécurité ou son
représentant;

Le secrétaire Général du Ministére
en charge des Affaires Etrangéres
ou son représentant ;
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Le secrétaire Général du Ministere
en charge de [I'Education
Nationale ou son représentant ;

Le secrétaire Général du Ministére
en charge des Transports ou son
représentant;

Le secrétaire Général du Ministére
en charge des Finances ou son
représentant ;

Le secrétaire Général du Ministére
en charge de la Communication
ou son représentant ;

Le secrétaire Général du Ministere
en charge de [I'Economie
Numeérique et de la Poste ou son
représentant ;

Le secrétaire Général du Ministére
en charge de [Enseignement
Supérieur ou son représentant ;

Le secrétaire Général du Ministere
en charge de la Femme ou son
représentant ;

Le secrétaire Général du Ministere
en charge du Commerce ou son
représentant ;

Le secrétaire Général du Ministere
en charge de [Industrie ou son
représentant ;

Le Conseiler a la Santé du
Président de la République ;

Le Conseiller & la santé du Premier
Ministre ;

Le Délégué de IOIE;

le conseiler a I'Elevage du
Président de la République ;

Le conseiller & I'Environnement du
Président de la République ;

Le conseiller a I'Agriculture du
Président de la République ;

Le conseiller a I'Elevage du Premier
Ministre ;

Le conseiller & I'Environnement du
Premier Ministre ;

Le conseiller a |'Agriculture du
Premier Ministre ;

Le Directeur du Centre de Confréle
de la Qualité des Denrées
Alimentaires (CECOQDA) ;
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- Le Directeur de |I'Institut de
Recherche de I'élevage pour le
développement (IRED) ;

- Les Points Focaux des partenaires
OMS, OIE, FAO, PNUD, UNESCO,
UICN, et Coopération Suisse au
Tchad ;

- Les représentants de la société
civile : CONAT, ROSCISS, ONMT,
ONPT, ONVT, AD.

- Le Coordonnateur du Centre des
Opérations d'Urgence de Santé
Publique ;

- le Directeur  Général des
Ressources Forestieres, Fauniques
et des Péches ;

- Le Directeur
Vétérinaires ;

- Le Directeur de la Lutte contre la
Maladie du Ministére en charge de
la Santé Publique ;

- Le Directeur de la Santé et de
I'Action Sociale des Armées ;

- Le Directeur Général de la Sécurité
Alimentaire ;

- Le Directeur Général de I'Autorité
de I'Aviation Civile (ADAC) ;

- Le Point Focal National Réglement
Sanitaire International (RSI).

- Le coordonnateur de la Police
Sanitaire ;

- Le Point focal PVS.

Article 11 : Le Comité de coordination de
la Plateforme Nationale « One Health » se
réunit chague trimestre, sur convocation
de son Président.

des Services

le Comité peut se réunir en session
exiraordinaire sur convocation de son
président ou @ la demande de deux tiers
(2/3) de ses membres.

Article 12 : Le Président du Comité de
coordination de la Plateforme Nationale
« One Health » peut inviter toute
personne-fessource a prendre part aux
travaux du Comité en raison de son
expertise sur les points inscrits & l'ordre du

jour.
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Section 3 : Secrétariat multisectoriel One
Health

Atticle 13 : Le Secrétariat multisectoriel
« One Health » est l'organe d'animation
de la plateforme . Il assure:

l'encadrement des acteurs de
la Plateforme ;

linformation, I'éducation et la
communication sur
lapproche « One Health »
ainsi que la mise en ceuvre du
Reglement Sanitaire
International, du Programme
de Sécurité Sanitaire Mondial,
des Codes sanitaires pour les

animaux terrestres et
aquatiques de I'Organisation
Mondiale de la Santé
Animale ;

la planification, le suivi et
I'évaluation des actions
menées dans le cadre du
Reglement Sanitaire
International, du Plan National
de la Sécurité Sanitaire

(PANSS), du Programme de
Sécurité Sanitaire Mondial, de
Performance des Services
Vétérinaires, et de I'approche
« One Health ».

A ce titre, il est chargé notamment de:

apporter un appui a la mise en
place et a I'animation d'un réseau
d'acteurs institutionnel, durable et
fonctionnel pour la prévention, la
détection des risques sanitaires &

linterface humain-animaux-
environnement, et la riposte & ces
risques ;

assurer l'organisation et la gestion
administrative  des réunions des
organes de la plateforme ;

assurer le suivi, en collaboration avec
les ministéres concernés et les
partenaires, de la mise en ceuvre des
décisions du Comité Interministériel et
du Comité de coordination ;
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N

- €laborer et de mettre en oceuvre
des stratégies de communication
et de plaidoyer en faveur du RSl,
des Codes sanitaires pour les
animaux terrestres et aquatiques,
du PSSM et de l'approche « One
Health » & tous les niveaux ;

- assurer la collecte et I'analyse des
données sur la mise en ceuvre du
RSl du PSSM et de l'approche «
One Health »;

- élaborer les projets de plans
d'actions, de budgets et de
rapports d'activités du Comité
technique de coordination.

Aricle 14 3 Le Secrétariat
multisectoriel met en oeuvre toute
autre activité qui lui est confiée par
le Comité de coordination ou le
Comité interministériel dans le cadre
du RSl des Codes sanitaires des
animaux terrestres et aquatiques, du
PSSM et de [lapproche «One
Healthy.

Aricle 15 : Le Secrétariat multisectoriel est
composé comme suit :

- Un Secrétaire Permanent ;

- Un Chargé de la communication;

- Un Chargé de la santé animale ;

- Un Chargé de la santé humaine ;

- Un Chargé de la surveillance de
'environnement ;

- Un Chargé de I'agriculture ;

- Unreprésentant des organisations
de la société civile impliquées
dans la sécurité sanitaire ;

- Un Chargé de
I'administration/finance ;

- Un Chargé du suivi-évaluation,
redevabilité et apprentissage.

Aricle 14 : Le Secrétariat multisectoriel se
réunit une fois par mois, sur convocation
du Secrétaire permanent.

En cas d'urgence, il se réunit autant de
fois en cas de besoin, sur convocation du
Secrétaire permanent.
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Arﬁcle 17 : Le Secrétaire permanent peut
inviter toute personne-ressource &
prendre part aux travaux du Secrétariat

en raison de son expertise sur les points
inscrits a l'ordre du jour.

Aricle 18: Les membres du Comité de
coordination de la plateforme « One
Health » et du Secrétariat multisectoriel
sont nommés par amrété du Premier

Ministre, sur proposition des autorités dont
ils relevent.

Section 4 : Groupes techniques de travail

Aricle 19 : Les Groupes Techniques de
Travail, en abrégé GTT, sont des organes
consultatifs, a la fois proactifs et réactifs,
constitués pour ftraiter de questions
spécifiques.

A ce titre, les GTT sont chargés :

- de formuler des recommandations

et avis sur les politiques,
orientations, outils, bonnes
pratiques nécessaires dans le

cadre de la plateforme « One
Health » pour la prévention des
menaces sanitaires et la lutte
contre ces menaces ;

- d'étudier, d'évaluer ou de proposer
des solutions techniques aux
besoins de la plateforme « One
Health » afin de guider et de
faconner le contenu technique du
travail du Secrétariat et de la
plateforme dans son ensemble.

Aricle 20 : les GTT sont formés dans les
trois principaux domaines thématiques
du PSSM : Prévention- Détection - Riposte
et sont nommés par le secrétaire
permanent.

Article 21 : Les avis et recommandations
des GTT sont fondés sur des données,
connaissances scientifiques et pratiques
les plus actuelles et devront mobiliser et
regrouper toute la  gamme des
connaissances, expertises, compétences
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techniques, éléments factuels et
pratiques disponibles afin de fournir des
orientations sur les lignes directrices, les
procédures et les outils & utiliser par la
plateforme.

Adicle 22 : Les GIT se réunissent
statutairement une fois par mois, afin de
recuelllr, de compiler, d'examiner,
d'analyser et de partager régulierement
des informations.

lls se réunissent exceptionnellement en
cas de besoin.

CHAPITRE IV: DISPOSITIONS FINANCIERES

Arlicle 23 : Les dépenses relatives au
fonctionnement de la Plateforme « One
Health » sont prises en charge par le
budget de I'Etat.

Arlicle 24 : La fonction de membre des
organes de la Plateforme « One Health »
ne donne droit @ aucune rémunération.

Toutefois, les membres ainsi que les
personnes invitées & fitre consultatif,
peuvent bénéficier des facilités de
travail, d'avantages liés aux missions
organisées dans le cadre de la mise en
oceuvre de I'approche « One Helath » dans
les conditions et selon les modalités
déterminées par Amrété du Premier
Ministre.

CHAPITRE V: DISPOSITIONS DIVERSES ET
FINALES

Article 25 : La plateforme « One Health »
collabore avec les structures nationales
et internationales en raison de leurs
expertises en matiere de prévention, de
détection des menaces sanitaires et de
riposte & ces menaces.
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Adicle 26 :
toutes les
conftraires.

Le présent arrété abroge
dispositions  antérieures

Adicle 27 : Le Ministre en charge de la
Santé Publique, le Ministre en charge de
la Sécurité, le Ministre en charge de
I'Elevage, le Ministre en charge du
Développement Agricole, le Ministre en
charge de I'Environnement et le Ministre
en charge des Finances sont chargés
chacun en ce qui le concerne, de
I'application du présent Amété qui sera
publié au Journal Officiel de Ia
République.

N’'Djaména, le
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